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(A DANGER )

PRIOR TO USE, READ AND UNDERSTAND
PRODUCT SAFETY INFORMATION.

Failure to follow the instructions may result
in ELECTRICAL SHOCK, EXPLOSION,

or FIRE, which may result in SERIOUS
INJURY, DEATH, DAMAGE TO DEVICE or
PROPERTY. Do not discard this information.

Welcome. Thank you for buying the NOCO Genius® Boost
PRO™ GB150. Read and understand the User Guide before
operating the product. For questions regarding our jump
starter, view our comprehensive support information at www.
no.co/support. To contact NOCO for personalized support
(not available in all areas), visit www.no.co/connect.

What’s In The Box.

* GB150 Lithium Jump Starter w/HD Battery Clamps
* Micro USB Cable

* 12V Female Plug (OUT)

* 12V Male Plug (IN)

* 12V XGC Cable

* User Guide & Information Guide and Warranty



Contacting NOCO.

Phone: 1.800.456.6626
Email: support@no.co
Mailing Address: 30339 Diamond Parkway, #102
Glenwillow, OH 44139
United States of America

About GB150. The NOCO Genius® Boost PRO™
GB150 is an ultra-compact and portable lithium-ion jump
starter for high-displacement gas and diesel engines in cars,
trucks, boats and more. Safe to use on engines of any size.
It’s extremely safe for anyone to use. It features spark proof
technology and reverse polarity protection. The GB150 can
instantly jump start most single-battery applications, up to
80+ times on a single charge. The GB150 is also equipped
with a USB battery pack, 12V OUT port and LED flashlight,
making it the ultimate emergency tool.

Getting Started. The GB150 comes partially charged
out of the box and needs to be fully charged prior to use.
Carefully read and understand the vehicle owner’s manual
on specific precautions and recommended methods for
jump starting the vehicle. Make sure to determine the
voltage and chemistry of the battery by referring to your
battery owner’s manual prior to using this product. The
GB150 is for jump starting 12-volt lead-acid batteries only.

Connecting to the Battery.

Before connecting to the battery, verify that you have a
12-volt lead-acid battery. The GB150 is not suitable for
any other type of battery. Identify the correct polarity of

the battery terminals on the battery. The positive battery
terminal is typically marked by these letters or symbol
(POS,P+). The negative battery terminal is typically marked
by these letters or symbol (NEG,N,-). Do not make any
connections to the carburetor, fuel lines, or thin, sheet metal
parts. The below instructions are for a negative ground
system (most common). If your vehicle is a positive ground
system (very uncommon), follow the below instructions in
reverse order.

1.) Connect the positive (red) HD battery clamp to the
positive (POS,P,+) battery terminal.



2.) Connect the negative (black) HD battery clamp
to the negative (NEG,N,-) battery terminal or vehicle
chassis.

3.) When disconnecting, disconnect in the reverse
sequence, removing the negative first (or positive first
for positive ground systems).

Jump Starting.
1.) Verify the voltage and chemistry of the battery.

2.) Confirm the HD battery clamps are connected to
the correct polarity battery terminals.

3.) Make sure all of the vehicle’s power loads
(headlights, radio, air conditioning, etc.) are turned off
before attempting to jump start the vehicle.

4.) Press the Power Button to begin jump starting. All
LEDs will flash, indicating that all LEDs are properly
functioning. If you are properly connected to the
battery, the White Boost LED will iluminate and the
charge level LEDs will chase. If the battery clamps are
connected in reverse, the Red Error LED will iluminate.
Reverse the connections to clear this error and then
the White Boost LED will illuminate. The White Boost
LED is illuminated, when the GB150 is ready to jump
start your vehicle.

5.) Try starting the vehicle. Most vehicles will
immediately start. Some vehicles may require the
GB150 to be connected for up to 30 seconds before
starting. If the vehicle does not start right away, wait
20-30 seconds and try again. Do not attempt more
than five (5) consecutive jump starts within a fifteen
(15) minute period. Allow the GB150 to rest for fifteen
(15) minutes before attempting to jump start the
vehicle again.

6.) Once you have started your vehicle, disconnect the
battery clamps, and remove the GB150.



Low Voltage Batteries & Manual Override
The GB150 is designed to jump start 12-volt lead-acid
batteries down to 2-volts. If your battery is below 2-volts,
the Boost LED will be “Off”. This is an indication that the
GB150 can not detect a battery.

If you need to jump start a battery below 2-volts there is a
Manual Override feature, which allows you to force “On” the
jump start function.

CAUTION. USE THIS MODE WITH EXTREME CARE. THIS
MODE IS FOR 12-VOLT LEAD-ACID BATTERIES ONLY.
BOTH THE SPARK PROOF AND REVERSE POLARITY
PROTECTION FEATURES ARE DISABLED. PAY VERY
CLOSE ATTENTION TO THE POLARITY OF THE BATTERY
BEFORE USING THIS MODE. DO NOT ALLOW THE
POSITIVE AND NEGATIVE BATTERY CLAMPS TO TOUCH
OR CONNECT TO EACH OTHER AS THE PRODUCT
WILL GENERATE SPARKS. THIS MODE USES VERY
HIGH CURRENT (UP TO 4000 AMPS) THAT CAN CAUSE
SPARKS AND HIGH HEAT IF NOT USED PROPERLY. IF
YOU ARE UNSURE ABOUT USING THIS MODE, DO NOT
ATTEMPT AND SEEK PROFESSIONAL HELP.

Before using the Manual Override feature, make sure the
HD battery clamps are connected to the correct polarity
battery terminals. To use the Manual Override feature, press
and hold the Manual Override Button (a red exclamation
point icon inside a red circle) for three (3) seconds. The
White Boost LED will flash “On” and “Off” indicating you
have successfully entered into Manual Override and it is
ready to jump start your vehicle. If connected in reverse
polarity, the Red Error LED will illuminate and the unit wil
not operate.

CAUTION: POWER THE GB150 “OFF" BEFORE
DISCONNECTING THE BATTERY CLAMPS. THIS WILL
ENSURE YOUR SAFETY. REMEMBER BOTH THE
SPARK PROOF AND REVERSE POLARITY PROTECTION
FEATURES ARE DISABLED.

Most vehicles will immediately start. Some vehicles may
require the GB150 to be connected for up to 30 seconds
before starting. If the vehicle does not start right away, wait



20-30 seconds and try again. Do not attempt more @
than five (5) consecutive jump starts within a fifteen (15)

minute period. Allow the GB150 to rest for fifteen (15)

minutes before attempting to jump start the vehicle

again.

Understanding Charge LEDs.

The GB150 has four (4) Charge LEDs - 25%, 50%,

75% and 100%. These Charge LEDs indicate the

internal battery’s state-of-charge (SOC). See below:

( \

LED Explanation

25% The 25% Charge LED will be solid
Red LED when the internal battery is 25% or
25% 50% 75% 100% | |ess charged.

0000

50% The 50% and 25% Charge LEDs will
Red LED be solid when the internal battery is
25% 50% 75% 190% | more than 25% but less than 50%

‘ ‘ O O charged.

75%

The 75%, 50%, and 25% Charge
25:/(65”03\"7’5%2)“/ LEDs will be solid when the internal
om0 | battery is more than 50% but less

000 O than 75% charged.

100%

Green LED
25% 50% 75% 100%

All four (100%, 75%, 50%, and 25%)
Charge LEDs will be solid when the
internal battery is more than 75% up

000 ‘ to 100% charged.
\

The above charge states apply when the GB150 is NOT
connected to a power supply and recharging.

J




When Recharging the GB150.

4 \
LED Explanation
25% The 25% Charge LED will slowly
Red LED pulse “On” and “Off’, when the
25% 50% 75% 100% | battery is less than 25% charged.
When the battery is 25% charged,
‘OOO the Red Charge LED will be solid.
50% The 50% Charge LED will slowly
Red LED pulse “On” and “Off’, when the
25% 50% 75% 100% | battery is less than 50% charged.
When the battery is 50% charged,
QQOO the Red Charge LED will be solid.
75% The 75% Charge LED will slowly
Yellow LED | pulse “On” and “Off’, when the
25% 50% 75% 100% | battery is less than 75% charged.
When the battery is 75% charged,
000 O the Yellow Charge LED will be solid.
100% The 100% Charge LED will slowly
Green LED pulse “On” and “Off’, when the battery
26% 50% 75% 100% | 1S 1ess than 100% charged. When the
battery is fully charged, the Green LED
00O @ | wilbe solid, and the 25%, 50% and
75% Charge LEDs will turn “Off”.
\ J

Understanding Error Conditions.

The GB150 shall display an Error Condition when a reverse
polarity condition is present, a battery below two (2) volts,
or the internal battery overheating. When one of these Error
Conditions are present, the following will happen:

( Error

Reason/Solution ]

Error LED Reverse polarity/

Reverse the battery

Solid Red connections.




p
Error Reason/Solution @

Error LED The internal battery is too
L. hot/
Blinking Red | Allow the unit to cool.
w/Cables Connected | Bring the unit into cooler
Properly environment.

Boost Light Does | Connected battery is below
2-volts/
Not Come On | Remove all loads, and
w/Cables Connected | try again, or use Manual
Properly Override Mode.

. J

Charging the GB150.

12V Fast Charge (60W):

Connect the 12V Cable to the “12V IN” port on the
GB150, and the other end to the Male 12 Plug. Plug
into a powered 12V AUX Plug (Cigarette Lighter Port.)

USB Charging (Up to 10W):

Connect the GB150 using the included USB Charge
Cable to the USB IN port and a powered USB port, like
an AC adapter, car charger, laptop and more. The USB
IN port is rated at 2.1 Amps to ensure safe and efficient
charging of the internal lithium battery.

Due to FCC regulations, we do not recommend
charging and discharging the unit at the same time.

Charging Times.

The time to recharge a GB150 will differ based on the
discharge level and the power source used. Actual
results may vary due to battery conditions.

USB Charger Rating |12V Fast Charge
5A 1A 2A 5A @ 12V (BOW)

—

lTime ‘ 45hr ‘ 22hr ‘ 11hr 2-3hr




Charging Your USB Devices.

You can recharge virtually any USB device, like a
smartphone. Connect the included USB Charge Cable to
the USB OUT port and connect to your USB device.

The number of times you can recharge a USB device will
vary between devices. For recharge times, contact your
device manufacturer.

Powering Your 12V Devices.

Connect the 12V Cable to the “12V OUT” port on the
GB150, and the other end to the Female 12V Plug (12V
AUX/Cigarette Lighter Port.) Plug-in any standard 12V
device (Up to 15A) with a 12V plug and turn the GB150
“On” to start powering your device.

LED Flashlight.

The GB150 has an integrated ultra-bright LED flashlight. It
has seven (7) light modes that effect its performance and
longevity: 100%, 50%, 10%, SOS, Blink, Strobe, and Off.

To turn the flashlight “On” and “Off”, use the Power button
with the light bulb icon. Press once to turn the flashlight
“On” at 100% luminosity, again for 50% luminosity (within
3 seconds), again for 10% luminosity (within 3 seconds),
again for SOS (within 3 seconds), again for Blink (within 3
seconds), again for Strobe (within 3 seconds) and again
for “Off”. If a light mode is not selected within 3 seconds,
it will remain “On” in the current light mode, and the next
selection will turn the flashlight “Off”.

Depending on the mode selection, the GB150 will have
various levels of output and runtime. Selecting a lower
power level when using the GB150 for extended periods of
time will prolong battery life.

Modes:
100% > 50% > 10% > SOS > Blink > Strobe > Off



Technical Specifications. @

Internal Battery: | Lithium lon

Peak Current Rating: | 4000A

joules3S: | 22500+

Operating Temperature: | -30°C to +50°C

Charging Temperature: | 0°C to +40°C

Storage Temperature: | -20°C to +50°C (Avg Temp.)

Micro USB (Input): |5V, 2.1A

USB (Output): |5V, 2.1A

12V (Input) | 12V, 5A

12V (Output) | 12V, 15A

Housing Protection: | IP65 (w/Ports Closed)

Cooling: | Natural Convection

Dimensions (L x W x H): | 12.3 x 7 x 2.7 Inches

_ Weight: | 7.5 Pounds )
Energy Saving Auto Shut Off.

The GB150 has a built in energy saving feature that will
automatically turn the unit off after seven (7) hours. To
continue using, simply power on the unit again.

Voltmeter.

The built-in voltmeter reads the voltage of the vehicle’s battery
for enhanced diagnostics and troubleshooting. The voltmeter
will automatically read the voltage of any battery (or battery
system) when the battery clamps are connected, even if the
unit is powered off. The voltmeter will read voltage between
~3V and ~20V. If the connected battery is below 3V, nothing
will display. If the voltage is that low, there is likely a load(s) on
the battery, such as headlights or and AC fan, that should be
shut off before attempting to start the vehicle.
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User Interface. @
1. Internal Battery Level
Indicates the charge level of the internal battery.

2. Error LED
lluminates Red if reverse polarity is detected, or blinks “On”
and “Off” when the internal battery temperature is too high.

3. Power Button
Push to turn unit “On” & “Off”.

4. Power LED
lllunimates White when unit is “On”.

5. Boost LED

llluminates White when Boost is active. If the unit is connected
properly to a battery, the GB150 will automatically detect a
battery and go into Boost mode (LED flashes White when
Manual Overide feature is active).

6. Manual Override Button

To enable, push and hold for three (3) seconds.
WARNING: Disables safety protection and manually
forces Boost “On”. Only for use when a battery is too
low to be detected.

7. Light Mode Button
Toggles the ultra-bright LED light through 7 light modes:
100% > 50% > 10% > SOS > Blink > Strobe > Off

8. Voltmeter Display

Displays the voltage of the vehicle’s battery for enhanced
diagnostics and troubleshooting when the battery clamps are
connected.



Ladda dina USB-enheter.

Du kan ladda alla USB-enheter, som t.ex. smartphones.
Anslut den medféljiande USB-laddningskabeln till USB OUT-
porten och anslut till din USB-enhet.

Hur manga ganger man kan ladda om en USB-enhet
kommer att variera mellan olika enheter. Kontakta
tillverkaren av din enhet for att fa information om
uppladdningstider.

Starta din 12V enheter.

Anslut 12V-kabeln till “12V OUT” porten pa GB150, och
den andra anden till den kvinnliga 12V Plug (12V AUX /
cigarettandaruttaget.) Plug-in nagon standard 12V enhet
(upp till 15A) med en 12 V plugg och vrid GB150 “On” fér
att bérja driva din enhet.

LED-blinkljus.GB150 har ett integrerat ultraljust
LED-blinkljus. Det har sju (7) ljuslagen som paverkar dess
prestanda och livslangd. 100%, 50%, 10%, SOS, blinkande
(blink), snabbt blinkande (strobe) och av (off).

For att sla av ("On”) och pa ("Off) lampan anvands
strémknappen med glédlampsikonen. Tryck en gang for
att sla pa ("On”) lampan med 100% ljusstyrka, en gang till
for 50% ljusstyrka (inom 3 sekunder), en gang till for 10%
ljusstyrka (inom 3 sekunder), en gang till for SOS (inom 3
sekunder), en gang till for blinkande (inom 3 sekunder), en
gang till for snabbt blinkande (inom 3 sekunder) och en
gang till for att stanga av ("Off”). Om ett ljuslage inte valis
inom 3 sekunder kommer det att fortsatta att vara pa i det
aktuella ljuslaget och nasta gang man trycker pa knappen
stangs lampan av.

Beroende pa vilket lage som valis kommer GB150 att ha
olika nivaer betraffande effekt och anvandningstid. Om man
vélier en lagre effektniva nar man anvander GB150 under
langre perioder, s& kommer det att forlanga batteritiden.

Lagen:
100% > 50% > 10% > SOS > Blinkande > Snabbt
blinkande (Strobe )> Av (Off)



Teknisk specifikation.

' A
Internt batteri: | Litiumjon

Hogsta stromklassning: | 4000A

joules3S: | 22500+

Drifttemperatur: | -30°C to +50°C

Laddningstemperatur: | 0°C to +40°C

Lagringstemperatur: | -20°C to +50°C (Medel- temp.)

Micro-USB (input): |5V, 2.1A

USB (output): | 5V, 2.1A

12V (input): |12V, 5A

12V (output): | 12V, 16A

Skyddsképa: | IP65 (w/portar stangda)

Kylning: | Naturlig konvektion

Dimensioner (Lx Bx H): [12.3x7 x2.7 Tum

Vikt: | 7.5 Pounds
\ J

Energibesparande automatisk avstangning.

GB150 har en inbyggd energibesparingsfunktion som
automatiskt stanger av enheten efter 7 timmar. For att

fortsatta att anvénda enheten slar man bara pa den igen. .

Voltmeter:

Den inbyggda voltmeter avlaser spanningen av bilens
batteri for forbattrad diagnostik och felsékning. Voltmetern
kommer automatiskt att I&sa spanningen i ett batteri (eller
batterisystem) nér batteriklammorna &r anslutna, dven

om enheten &r avsténgd. Voltmetern kommer att lasa
spanningen mellan ~ 3V och ~ 20V. Om det anslutna
batteriet & under 3V, kommer ingenting att visas. Om
spanningen &r att lag, kommer det troligtvis en last (er) pa
batteriet, sdsom stralkastare eller och AC flakt, som bor

sténgas av innan man férsoker att starta fordonet.
106
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pyKOBOACTBO MNosib30oBaTtersa

(/A onAcHO

)

MEPE[ SKCMNYATALIMEA NPOYUTANTE L

YCBOVITE UHOOPMALIMIO MO BE3OMACHOMY
MNOJTIb30OBAHWIO MPOJYKTOM. HeBbinonHeHne

3TUX I/IHCprKLlVIIz no 6e30MacHOCTN MOXET

npuBectn K YAAPY SJTEKTPOTOKOM, B3PbIBY,
MOKAPY, BbizbiBatowum CEPbE3HBIE TPABMbI,

CMEPTb, MOBPEXAEHWE MPUBOPA unn

MMYLLIECTBA. He BbibpacbiBaiiTe 3TOT ByKneT.

3papaBcTBYliTe. Bnarogapum 3a nokynky NOCO
Genius® Boost PRO™ GB150. MpounTaiite u ycBoiite
[flaHHylo VIHCTpYKUMIO Nepep SKCnyaTaLyeil NpoayKTa.
[Mpn BO3HNKHOBEHUM BONPOCOB OTHOCUTENBHO Haluero

nyckosoro yCTpOI?ICTBa, 03HaKOMbTECH C Hallei ECECTOpOHHeI?I

nHbOopMaLMeil TexnoaaepxKKN Ha WWw.Nno.co/support.

Peksusutbl Ana ceasn ¢ NOCO gna nepcoHannsnpoBaHHoO

noaaepXKM (JOCTyNHa He BO BCeX reorpaduyeckux
06nacTax) Bbl HaAéTe Ha Www.no.co/connect.

B kopo6ke.
« Jlutnesoe nyckooe yctpoicTtso GB150 ¢
YMYNATOPHBIMU HD

« Mukpo USB-kabenb

+ 12-BONbTHOE WTeNcenbHoe rHe3jo (BbixogHoe)

« 12-BONbTHas WTerncenbHas BUKa (BXxoaHas)

+ 12-BoNbTHbIN Kabenb XGC

« MamATKa nonb3oBaTento, CNpaBoyHasn MHpopmaLma
v lapaHTua
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KounTaktbl NOCO.
Tenegon: 1.800.456.6626
Email: support@no.co
Moyrosbiii agpec: 30339 Diamond Parkway, #102
Glenwillow, OH 44139
United States of America

0 GB150. NOCO Genius® Boost PRO™ GB150 -- 310
YNnbTpa-KOMMaKTHOe 1 nopTaTnBHOE JINTUA-NOHHOE

MyCKOBOE YCTPOICTBO ANA BbICOKOCKOPOCTHbIX ra30BbiX 1
[V3enbHbIX ABUTaTesNell B aBTOMOBUNAX, FPy30BUKax, TOAKaX,
Ha 060pyaoBaHUM U T. fi. be3onacHo B UCMoNb30BaHUN

ANnA ABuUratenen nobbix pasmepos. MpoayKT oTnnyaertca
6€e30MacHOCTbI0 npuv UCnonb3oBaHNU. I'Ipe,qycmanmBa»OT
TEXHONOrnKw I/ICKpOSaLL[I/ILLLéHHOCTVI n3awunTy ot Hel'lpaBI/l}'IbHOVI
nonApHocTU. GB150 MOXeT MTHOBEHHO 3aMyCTUTb GONbLIMHCTBO
0HO-aKKYMYNATOPHbIX CPEACTB, A0 80+ pa3 3a OAVH 3apAf.
GB150 Takxe OCHaLLEH aKKyMynAaTopHoii 6aTapeeii ¢ USB,
12-BONbTHBIM BbIXOAHbIM NOPTOM 1 CBETOANOAHbIM ¢0HapéM,
4TO Aenaet ero norTpAcaowmm Ha60pOM ana aBapI/IIhHOIh
cUTyauunn.

Hauano pa6oTbl. GB150 npeanaraeTca 4acTnuHo
3apAXKEHHBIM U JO/KEH BbiTb MOMHOCTbIO 3apPAXEH Nepea
1cnonb3oBaH1eM. BHuMaTenbHO npouuTaiiTe n yacHUTe
PYKOBOACTBO M0 SKCMyaTaLum, KOHKPETHbIE Mepbl
NPefOCTOPOXKHOCTN 1 PEKOMEH/YEMbIe METOAbI 3arycKa
aBTOMO6VNA. OBA3aTENBHO OMPEAeNUTe HanpshKeHne

1 XMMUYECKWIA COCTaB akKyMynAaTopa, U3yuus nepes
MCMoMb30BaHNEM 3TOTO NPOAYKTa MHCTPYKLWIO MO
aKcnnyataumn. GB150 npefHasHaueH ToNbKo Ans 12-BONbTOBbIX
CBUHLIOBO-KIC/OTHBIX aKKyMy/IATOPOB.

MpucoeanHeHue K akKKyMynaTopy.

Mepep NOAKIOUEHNEM K aKKYMYNATOPY YOeAUTECh, YTO 3TO
12-BONBTOBbIN CBUHLOBO-KUCNIOTHBI akkymynatop. GB150

He NoAXOoAUT K APYrM BAaM akKyMynATOpPOB. I'IpasvmbHo
onpeaenuTe NOAAPHOCTb MOMOCHBIX LWTbIPEN. [MONOXUTENbHbI
MOMIOCHbIN WTbIPb 06bIYHO 0603HaUYeH STUMYN GyKBaMVI LN
cumsonamu (POS,P+). OTpuLaTenbHbIN MOMKOCHBIN WTbIPb
06bl4HO 0603HaueH 3TMu 6yksamu rnu cumeonamm (NEG)N,-).
He coepuHsaiiTe ¢ Kap6iopaTopom, TOMNMBOMPOBOAAMU

VNV TOHKUMM YacTAMM U3 INCTOBOTO MeTanna. Huxe AaHbl
VIHCTPYKLWUW ANA CUCTEMbI C 3a3eMIIeHIEM OTPULiaTENIbHOMO
nonioca (Hanbonee yacTo BCTpevatowwanca). Ecnu saw



aBTOMOGW/Ib IMEET CUCTEMY C 3a3eM/IeHNEM MOJIOKUTENbHOTO
nontoca (o4eHb pefiko), UCMonb3yiTe NPUBEAEHHYIO HIXKe
VNHCTPYKLMIO Ha060pPOT.

1.) MopkntounTe NONOKUTENbHDIN (KpacHbi) HD 3axum
AKKYMYNIATOPA K MO3UTUBHOMY 3aXKUMY aKKyMyNATOpa
(POS,P+).

2.) MopkniounTe HeraTUBHbIV (YEPHDIN) 3aXKNM K HEeraTUBHOMY
3axunmy akkymynatopa (NEG,N,-) nnv aBToMo6u1bHOMY Laccu.

3.) Mpu oTKNOUEHUK, OTKNOYaNTE B 06PAaTHOM MOpPAAKE,
CHayana CH1Mas 3N1eMeHTbI C HeraTVBHbIM MOICOM
(UK € NO3NTMBHBIM NpU paboTe C CUCTEMO 3a3emneHus
MOSIOXKNTENBHOIO MOMICa).

3anyck.
1.) MpoBepbTe HanpaAXeHne N XUMUYECKIUI COCTaB
aKKymynatopa.

2.) Y6epuTech, uto HD 3aX1Mbl akkyMynaTopa NpaBUibHO
NOAKIIIOYEHbI B COOTBECTBUN C MOIAPHOCTBIO KNEeMM.

3.) Y6eputech, UTo BCe CUNOBbIE Harpy3kn aBTomobuna (dapbl,
Paavo, KOHAVLIMOHEP 1 T. N.) BbIK/IOUYEHbI NEPes NOMnbITKOW
3anyctuTb Asuratenb.

4.) HaxmuTe KHOMKY NTaHWA, 4To6bl HauaTb 3anycK ABuratens.
Bce cBeTOAMOAbI 3aMMraloT, 0603Hauan CBOIO MCMPABHOCT.
Ecnu Bbl NpPaBuIbHO NOAKNKYNINCD C aKKYMYNATOPY,
3aropuTca 6enblit csBeToanoa. Ecnu 3axumbl aKKymynatopa
nepenyTaHbl, 3aropuTCA KPACHbIN CBETOANOZ OLUNGKM.
MomeHsliTe coeanHeHwe, YTO6bI UICNPaBUTL OWMGKY, Nocse
3TOro 3aropmutca 6enbiii ceetoanoa. Koraa 3aroputca 6enbiin
csetoauog, GB150 rotos 3anycTuTb BuraTesnb Ballero
TPAaHCNOPTHOro CpeAcTea.

5.) MonpobyiTe 3aBeCTV TPaHNOPTHOE CPEACTBO.
BONbLMHCTBO TPAHCMOPTHBIX CPEACTB 3aBefETCA
Heme//leHHO. HeKoTopble TpaHCMOpPTHble CpeacTBa MOryT
TpeboBaTb noaknoueHns GB150 ao 30 cekyHp nepep Tem,
KaK 3aBeCTuCb. EC/in TpaHCMOpTHOE CpeaCcTBO He 3aBenoch
HemeaneHHo, nogoxgute 20-30 cekyH 1 nosTopuTte
nonbITKy. He nbiTaiTeck NnpeanpuHATL 6onee natm (5)
3anycKoB NOAPAA B TeueHe nATHaguaty (15) MUHYT.
OcTaBbTe GB150 B COCTOAHMM NOKOSA Ha NATHaAUaTh (15)
MVHYT Nepej NoBTOPHOW MOMbITKOW 3anycKa ABuratens
TPaHCMOPTHOrO CpeACTBa.
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6.) Kak ToNbKO Bbl 3aMyCTUAM TPaHCMIOPTHOE CPEAiCTBO,
OTCOeANHUTE 3aXKMNMbl aKKyMynaTopa v oTkntouunte GB150.

AKKYMYnATOpbl HU3KOro HanpsXXeHua 1 py4yHoe
ynp GB150 npep [ANA 3arycka CBUHLOBO-
KUC/IOTHbIX aKKyMYSIATOPOB Hanp oT 12V o 2V. Mpn
HanpsxeHUn meHee 2V ceeToguog Boost 6yaet “Off”. 3to
3HaunT, 4To GB150 HE MOXeET OOHaPYXNTb aKKyMYyNATOpP.

Ecnu Bam Hy>XHO 3anyCTUTb aKKyMynATOP HanpsKeHnem

MeHee 2-X BOJIbT, /1A 3TOro CyulecTByeT GpyHKLmMa Manual
Override (pyuHoe ynpasneHue), No3BonALWan NPUHYAUTENBHO
BKMIIOUNTL “On” ana GyHKuu 3anycka.

BHUMAHME. VICMOJIb3YMTE 3TOT PEXMM C MOBbILLEHHOWM
MNPEAOCTOPOMXHOCTbIO. 3TOT PEXXMM MPEAHA3HAYEH
TOJNIbKO AN1A 12-BONbTOBbIX CBUHLIOBO-KUCTIOTHbIX
AKKYMYNATOPOB. B 3TOM PEXUME OTK/TOYEHbBI OYHKLINW
VICKPO3ALLMLLEHHOCTM U 3ALLMTbI OT OBPATHOW
NONAPHOCTU. OBPATUTE CAMOE MPUCTAJIbHOE BHUMAHWE
HA NONAPHOCTb AKKYMYNATOPA MEPE[ NCMOJIb3OBAHMEM
3TOrO PEXXMMA. HE IOMNYCKAWTE COMPUKOCHOBEHNA

NN NPUCOEQVHEHNA NO3UTUBHbIX U HETATUBHbIX
3AXKMMOB, TAK KAK MPOAYKT HAYHET BbIBPACBIBATb
VICKPbI. STOT PEXXMM MCNOSb3YET OYEHb BbICOKUI TOK
(10 4000 AMIEPOB), YTO MOKET BbI3BATb BbIBPACBIBAHUE
WNCKP W nosbiweHHoe HarpesaHue MPU HEJOIKHOM
NCMONb30BAHUI. ECNW Bbl HE YBEPEHbI B MIPUMEHEHN
3TOrO PEXMMA, HE NMPEAMNPUHUMAWTE NOMbITOK EFO
MCNOSb30BAHMA N OBPATUTECH 3A MPO®ECCUOHASIbHON
MOMOLLbIO.

Mepes NnpuMeHeHNeM GpyHKLM PyYHOrO ynpaBneHns
y6eauTech, 4to 3axumbl HD NpricoefyrHeHbl K akKyMynaTopy
B npasunibHon nonapHocTu, n HD X Connect npucoeanHéH Kk
GB1000. [ina ncnonb3oBaHnA GyHKLWM PyUYHOTO ynpasneHus,
HaxmuTe KHornky Manual Override (KpacHblii BOCKMLATENbHbIiA
3HaK B KPaCHOM KpPYXKKe) 1 yaepknusainTe Tpu (3) cekyHabl.
Benbiii ceeToanog 3ammraet “On” n “Off’, coobuyas, uto Bbl
YCNELWHO BKKUMN PEXUM PYYHOTO YNIPaBEHNA 1 FOTOBbI
3anyCcTUTb TPAHCMOPTHOE CPeACcTBo. Mpu NOAKNIOUEHN B
0obpaTHOII MONAPHOCTY, 3arOPUTCA KPACHbI CBETOAUOA, U
YCTPOWCTBO He byfeT paboTaTb.

BHUMAHME: BbIK/TIOYUTE GB150 “OFF" MEPE]



OTCOEAVMHEHVNEM AKKYMYJIATOPHbIX 3AXIMOB. 3TO
OBECIMEYUT BALLY BE3OMACHOCTb. MOMHWTE, YTO B 3TOM
PEXXMME OTK/TOYEHbI ®YHKLMN UCKPO3ALLMLLEHHOCTA U
3ALLNTbI OT OBPATHOW MONAPHOCTW.

BONbLWMHCTBO TPAHCMOPTHBIX CPEACTB 3aBEAETCA HEMEANEHHO.
HekoTopbie TpaHCMopTHbIe CpeACcTBa MOryT TpeboBaTb
noaknioyeHna GB150 go 30 cekyHA nepep Tem, Kak 3aBeCcTUCh.
Ecnu TpaHcnopTHOe CpeAcTBO He 3aBeNoch HeMeaneHHo,
nopoxaute 20-30 cekyH[ 1 NOBTOPKTE NOMNbITKY. He nbiTaitech
npeanprHATL 6onee NATK (5) 3aMycKoB NoAPAL B TeueHne
naTHaauatu (15) munyT. OcTaBbte GB150 B cOCTOAHMM NOKOSA
Ha (15) MUHYT Nepe/ NOBTOPHOW MOMbITKO 3amnycka Asuratena
TPaHCMOPTHOrO CPeACTBa.

MoHumaHne 3apAAHbIX CBETOANOA0B.

GB150 umeeT yeTbipe (4) nHankaTtopa 3apaaa: 25%, 50%, 75%
1 100%. 3TV HAMKATOPbI OTMEYAIOT cocToAHMe 3apaakm (SOC)
BCTPOEeHHoW 6aTapen. CM. HUXe:

Mpn noasapaake GB150.

p
CBeToanoAHbIi
MnnlllAKaITlop 06bAacHeHne

25% WHavkatop 3apapga 25% 6ynet
KPg/(HH:‘ (BETOAMOR | yCTOUNBO FOPETb, KOTAA BCTPORHHbIA
25%50% 75% 190% | 3KKyMYnATOP 3apAXEH Ha 25% nnn

[ Jole) O MeHee.

50% MHavkaTopbl 3apaaa 50% u 25% 6yayT
Kpacubi cBeTopvon YCTONYUBO ropeTh, KOrfja BCTPOEHHbII
25% 50% 75% 100% | - akKyMYNATOP 3apsKEH bonee uem Ha
. . O O 25%, HO MeHee uem Ha 50%.

. 15% WHavkaTopbl 3apsaaa 75%, 50% un
KEnTbiih MHAUKATOP | 2505 GyayT yCTONUMBO ropeTs, Koraa
25% 50% 75% 100% | BCTPOEHHbIN aKKyMYNATOP 3apaxEH

000 O ?ggﬁ)e.e yeM Ha 50%, HO MeHee yem Ha

100% Bce uetbipe (100%, 75%, 50% u
enénblit unukatop | 25%) MHAMKaTOpa 3apsina OyayT
05% 50% 75% 100% | YCTOMYMBO rOpeTb, KOrAa BCTPOEHHbII

Py . AKKYMYNATOP 3apskeH bonee uem Ha
\ . . 75%, HO MmeHee yem Ha 100%. y,

BblleyKa3aHHble COCTOAHNA 3apAfa NPUMEHNMbI,
koraa GB150 HE noaKnoU&H K UCTOUHUKY MUTaHUA Ha

noasapaaKy. 12
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Monb: Tenbckuii nHTepdeiic.

1. YpoBeHb BCTPOEHHOro aKKymynaTopa
OTMmeuaeT ypoBeHb 3apsfa BCTPOEHHOTO akKyMysATopa.

2. UngukaTtop owmn6Kmn

3aropaetca KpacHblM, eciin obHapy»keHa obpaTHan
NONAPHOCTL, N MuraeT “On” n “Off” npm upeamepHom
NOBbILLEHNN BCTPOEHHOTO aKKyMynAToOpa.

3. KHonka nuTtaHusa
Ha)KaTb, YTOObI BK/OUNTBY BbIKOUNTD.

4. UugukaTop nuTaHus
TopuT 6enbim, Koraa NPOAYKT BKIOUEH.

5. UnpukaTtop dopcmpoBaHusa Boost

lopwuT 6enbim, KOrAa akTBNPOBaHO GopcrpoBaHme. Ecnin
YCTPOICTBO NPaBU/IbHO MOAKIIOUEHO K aKKYMYNATOpY,
GB150 aBTOMaTUUECKN OBHAPYKNT aKKyMYNATOP 1 BOMAET
B pexum dopcrpoBaHus (CBeTogMoa Muraet 6enbiv B
peXkrme py4yHOro ynpassieHus).

6. KHonka pyuHoro ynpasneHus

JInA BKNIOYEHNA HaXMUTE 1 yAepuBaiiTe Tpu (3) CeKyHabl.
BHUMAHUE: OTKntovaer 3awyurty n

BPYUHYI0 BK/IlOHaeT pexxum ¢popcmpoBaHus.
Ucnonb3yeTtca, TONbKO ecnm HanpsKeHne
AKKYMYNATOpa ABAAETCA CIMILIKOM HU3KUM,
YTOGbI 06PaAPYKNTD €ro.

7. KHonKa pexuma cBeta
MopknioyaeT ynbTpa APKUIA CBETOANOL Yepes 7 PexnmoBs
cgeTa: 100% > 50% > 10% > SOS > Blink > Strobe >Off

8. dKpaH BonbTMeTpa

MokasblBaeT HanpsAXKeHne akKyMyiATopa TPaHCMOPTHOTO
cpe/CcTBa N1A pacluMPEHHON ANarHOCTUKN 1 onpeaeneHna
HencnpaBHOCTE NPN NPUCOEANHEHHBIX aKKYMYNATOPHbIX
3aKMMax.
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3apagka GB150.

(" Caeropopbii )
e 06bACHeHuUe
25% WHpankaTop 3apaga 25% 6yaet
Kpachblii (Bg’mﬂm MeaneHHo Murath “On” v “Off’, ecnin

aKKyMyNIATOP 3apsKeH MeHee Yem Ha

25% 50% 75% 100% | 259%. Kak TONIbKO 3apAf, akKyMynaTopa

. O O O [OCTUTHET 25%, KPaCHbIN MHANKATOP
byneT ropeTb YCTONUMBO 1 MOCTOAHHO.

WHpankatop 3apaga 50% 6yaet
50% megneHHo muratb “On” n “Off”, ecnn
Kpacublit cBeToaMon | akKyMynAaTop 3apsXxeH MeHee Yem Ha
25% 50% 75% 100% | 50%. Kak TonbKo 3apapa akkymynatopa
000 O AocTUrHet 50%, KpacHblit MHANKaTop
3apAaa byaeT ropeTb yCToNumBo 1
MOCTOAHHO.

o WHpankatop 3apaga 75% 6yaet
. 75% megneHHo muratb “On” n “Off”, ecnn
ENTBI MHANKATOP | 3, vmynATOP 3apsKeH MeHee uem Ha
25% 50% 75% 100% | 75%. Kak TONbKO 3apAp akkymynatopa
. . ‘ O [OCTUTHET 75%, XENTbIN NHANKATOP
3apaga byfieT ropeTb yCToNunBo 1
MOCTOAHHO.

MupukaTtop 3apaaa 100% 6yaet
meaneHHo muratb “On” n “Off’, ecnn
aKKyMyIATOP 3apsXKeH MeHee Yem
26%80% 75% 100% | a 100%. Kak TONbKO akKyMynaTop

000 ‘ MOJHOCTbIO 3aPAKEH, 3EEHBII

VHAVKaTOp Gy/eT ropeTh YCTOMUNBO 1
NOCTOAHHO, @ UHAUKaTOpPbI 25%, 50% 1

\ 75% 6yAyT BbIKNIOYEHbI. y,
MoHnMaHMne coCTOAHMIA OWNGKN.

GB150 0T06pasunT cocTosAHwe oWnbKK Npu 06paTHON
NONAPHOCTY, a TaKKe NpeflycMaTpUBaeT TEXHONMOT M0
06Hapy»KeHA akKyMynaTopa, KOTopasa MOXeT NpefjoTBPaTUTb
pexum GopCpPOBaHINA NPV HN3KOM YPOBHE aKKyMynATopa.
Mpu HaAMUKMKM OJHOTO N3 YKa3aHHbIX COCTOAHWIA OLWMOKN
CAYumnTCA Cepyiolee:

100%
3enEHblil MHAUKATOp

( Ownbka MpnynHa/PelweHne ]

WHpmKaTop ownbKkm | O6patHas NONAPHOCTL/
YcToiunBbin MomeHsTe coeiuHeHNA
KpacHbIi aKkymynaTopa.




OwnbKa

MpnunHa/PelwerHne

WHpvKaTop owmn6Kmu
Muraiowuin KpacHbii
ecnu kabenu
npucoeanHeHb!
npaBuiIbHO

BcTpoeHHbIN akkymynaTtop
neperpet/

JlaiiTe ycTpONCTBY OCTbITb.
MNepeHecunTe yCTPOMCTBO B
6onee npoxnagHoe MecTo.

He 3aropaetcs cset
pexunma GpopcrposaHis

HanpsaxeHue nogkniouéHHoro
aKKYMynAaTopa HuXe 2-X BONbT
YpanvTe Bce UCTOUHUKN

Boost
5 HarpysKkm v moBTopute
ecnm kabenn NOMbITKY WN BOCMONb3YTeCh
NpUcoeAnHEHbI PeXMMOM PyYHOro
§ npaBuUbHO ynpasneHna )
3apagka GB150.

12-BonbTHbBIN GbICTPbIN 3apag (60 BaTT):
MpucoeauHnTe 12-BonbTHBIN Kabenb K nopty “12V IN”
Ha GB150, a Apyroi KoHeL, -- K WTerncenbHon Bunke 12.

BoTkHWTE B 12-BONBTHOE BCMIOMOTaTeNnbHoe rHesgo (I'IOpT ana

npviKypusatens).

USB (10 BaTT):

MpucoeguHnte GB150 k USB-nopty, ucnonb3ys USB-kabenb.

Ero MoxHo nopzapaanTb oT Ntoboro AeiicTBYIOWero nopTa,

Hanpumep AC-ajanTepa, aBTOMO6VIbHOTO 3apAAHOTO
YCTPOIACTBa, HOYTOYKa 1 Ap. MolwHocTb nopTa USB IN
oueHvBaeTcA B 2,1 amnpea, 4To6bl obecneuntb 6e3onacHyio n
3G PeKTUBHYIO 3apAAKY BCTPOEHHOTO IMTUEBOTO akKKyMynATOpa.

Bpems 3apagku.

CkopocTb 3apaakn GB150 MoxeT BapbrpoBaTbCA B
3aBMCMMOCTV OT YPOBHA paspaAfa v 1CNob3yemMoro
UCTOYHMKA NiTaHuA. DaKTUYecKuin pesynbtat MoXeT
OTNIMYATLCA B 3aBUCUMOCTY OT COCTOAHUA aKKyMyNAToOpa.

OnpepeneHue 3apaakn USB 12V

.5A 1A

2A 5A @ 12V (60W)

lB pemsa

45vac ‘ 22y4ac

11vac 2-3uac

)
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Y3apaaka USB-ycTpoiicTBa.

Bbl MOXeTe nofzapaanTb dakTuyeckm noboe USB-ycTpoiicTBo,
Hanpumep cmapTdoH. MoacoeanHnte USB-kabenb K BbIXO[HOMY
USB-nopty 1 noakniounte USB-ycTpoiicTao.

Konuuectso 3apagok USB-ycTpolicTea 3aBucuT ot Buga
yCTpolicTBa. YTo6bl y3HaTh BPeMs MOA3aPAAKY, CBAXUTECH C
NpoV3BOAMTENEM YCTPOCTBA.

MpuBeaeHne 12-BONbTHBIX YCTPOWCTB B AeCTBUE.
MpucoeguHnTe 12-BoNbTHbIV Kabenb K nopty”12V OUT”
(12-BonbTHOMY BbIXOAHOMY NOpPTY) Ha GB150, a Apyroi KoHel,
- K WTencenbHomy 12-BonbTHOMY rHesay (12-BonbTHoe
BCMOMOraTesibHOe rHe3/0/NopT ANA NpUKypuBaTens).
MpucoeanHuTe Noboe cTaHAapTHOE 12-BOMIBTHOE YCTPONCTBO
(Ao 15A) K 12-BonbTHOI po3eTke 1 BkaoumnTe GB150“On’, utobbl
HauaTb NnoA3apAzKy yCTPOICTBa.

CBetoauopaHblii poHapb.

GB150 060opyaoBaH BCTPOEHHbIM YNbTPa-APKUM CBETOAVOAHBIM
doHapém. OH nmeeT cemb (7) peKMMOB CBETa, BAVAIOLMX Ha
VNHTEHCMBHOCTb 1 NPOAOIXKNTENbHOCTL: 100%, 50%, 10%, SOS,
Blink, Strobe n Off

YTOGbI BKAIOUNTB U BLIKNIOUNTL GOHAPD, NCMOMb3YIATE KHOMKY
NUTaHUA C N306pakeHNem NamnoyKn. HaxmuTe oauH pas,
4TOObI BKNIOUNTH GOHapb Ha 100-NPOLIEHTHYIO MOLLHOCTb, eLé
pa3 — Ha 50-NPOLIEHTHYIO MOLHOCTD (B TeUeHMe 3-X CeKyHp),

1 ewé pa3s Ana 10-NPOLEHTPOI MOLIHOCTY (B TeueHue 3-x
ceKyHp), ewwé pas ana pexnma SOS (B TeueHme 3-x cekyHp), ewé
pa3 AnA muraioLLero pexunma (B TeueHmne 3-x cekyHp), ewé pas
ANA pexuma cTpob (B TeueHme 3-x CeKyHA) 1 elwé pas, 4Tobbl
BbIK/IOUMTb. ECTIN CBETOBOW peXxnm He 6bi1 BbIGpaH B TeueHne
3-x ceKyHA, poHapb byaeT 0CcTaBaTbCA BKIIOUEHHDIM B TeKyLEM
CBETOBOM pPeXunme, a Cieflyloliee HaxaTue BbIKNIIoUmT ero.

B 3aBMcumMocCTm OT Bbi6paHHOro pexuma GB150 byaet paboTtatb
Ha pa3HOM yPOBHE UHTEHCUBHOCTY 1 MPOAOIKUTENBHOCTY.
BbiGop Gosnee HN3KOW MOLLHOCTU NPV NPOAOCIIKUTENIHOM
ncnonb3osaHun GB150 NpognunT cpok akcnayaTaumm
aKKymynaTopa.

Pexumbl: 100% > 50% > 10% > SOS > Blink > Strobe >Off



JHeprocbeperaioliee aBToOMaTU4ECKOE OTK/IIOYEHME.
GB150 nmeeT BCTPOeHHyI0 GyHKLMIO SHeprocbepexeHus,
KOTopas aBTOMAaTUYECK OTKMIOUNT yCTPOWCTBO Yepes 7

4acoB. YTOGbI NPOAOIKNTL NCMONb30BaHUE, MPOCTO BKAOUUTE
YCTPOWCTBO ONAT.

TexHNYecKne fAaHHble.

-
YpoBeHb B Il bi

Homunan nuka Toka: | 4000A

joulesSS: | 22500+

Pa6ouan Temneparypa: | -30°C to +50°C

Temneparypei 3apagku: | 0°C to +40°C

Temnepatypa xpaerus: | -20°C to +50°C (Cpennan Temneparypa)

Mukpo- USB (Bxogoii): | 5V, 2.1A

USB (Bbixop): | 5V, 2.1A

12 BonbT (BxopHow curkan) | 12V, 5A

12Bonb (Bbixon) | 12V, 15A

SawwThblii kopnyc: | IPB5 (¢ 3akpbiTbiMu nopTamu)

Oxnaxgenme: | EcTecTBeHHan KoHBekuuA

[a6aputHbie pa3mepsl (A x W xB): | 12.3x7 x 2.7 [lioiimbl

Bec: | 7.5 Oyntbl
\ J

BonbTmeTp: BcrpoeHHbiii BonbTmMeTp onpeaenset
HanpsKeHe akKyMyIATopa [IBVXKYLLEro cpecTsa Ans
yrny6nEHHO UArHOCTVKN 1 YCTPaHEHUA HeNCNpaBHOCTE.
BonbTmMeTp aBTOMaTUYECKM ONpefensaeT HanpaxeHue

No60ro akKyMyiATopa U akkyMynaTopHOW CUCTeMbI Mpr
NPVCOeAVHEHNN 3aXKIMOB, JlaXe eCNN OOBEKT BbIKIIOUEH.
BonbTmeTp onpepenaeT HanpaxeHne mexay ~3B n ~20B.

Ecnu HanpsaeHne NOAKNIOUEHHOTO akKyMynAaTopa Huxe 3B,
nHbopMaLA He 0TO6PasUTCA. MPU TAKOM HU3KOM HanpPAXeHNN
aKKyMyNATOP, BEPOATHO, YeM-TO HarpyeH, Hanpuvep Gapammn
VNN KOHULIMOHEPOM, KOTOPbIE AOMKHbI ObITb BbIK/IOYEHbI
nepey NOMbITKOI 3anyCcTUTb TPAHCMOPTHOE CPEACTBO. 18




NOCO %}
genius

BOOSTSPORT

naudojimo instrukcija

(A PAVOJINGA )

ISANKSTINIS NAUDOJIMAS, SKAITYKITE IR SUPRASKITE
PRODUKTO SAUGOS INFORMACIJA.

Nesilaikant $ios informacijos gali jvykti elektros smagis arba
uzsiliepsnojimas, dél kurio gali bti pa-eistas jrenginys, sugadintas
turtas, padaryta Zala sveikatai ar {vykti mirtinas atvejis.

Neismeskite $ios informacijos.

Sveiki. Dékojame jsigijus NOCO Genius® Boost ™
PraSome parskaityti ir suprasti $io produkto instrukcijg

Dél klausimuy, susijusiy su NOCO Genius® Boost ™
paleidéju, perzitrékite i§samig palaikymo informacijg,
apsilanke www.no.co/connect.

Kompektacijoje pateikiama

* Paleidéjas GB Lithium Jump Starter su HD akumuliatoriaus gnybtais
 Micro USB laidals

© 12V jungtys (IN + OUT)

* Naudojimo instrukcija ir garantija



NOCO kontaktai:

Telefonas: 1.800.456.6626

E pastas: support@no.co

Adresas: 30339 Diamond Parkway, #102
Glenwillow, OH 44139
United States of America

Apie GB serija. ,NOCO Genius® Boost ™ GB* yra ypatingai
kompaktiskas licio jony paleidéjas automobiliams, valtims, motociklams,
keturraciams, vejapjovéms, visureigiams, traktoriams, sunkvezimiams ir
dar daugiau. Juos naudoti yra nepaprastai saugu bet kam. Jie pasizymi
kibirk¢iy nepraleidziancia technologija ir atvirkstinio poliSkumo apsauga.
,GB* gali akimirksniu paleisti dauguma vienos baterijos programy - iki 20
karty vienu {krovimu. GB taip pat yra su USB akumuliatoriumi ir LED flash
lempute, todél tai yra riméiausias avarinis jrankis.

Pradékite naudotis. GB serijos paleidéjai yra i§ dalies jkrauti,
todél iséme i$ dézutés prie$ naudojima jj reikia visiskai jkrauti.

Atidziai perskaitykite ir supraskite transporto priemonés savininko vadovg
apie konkrecias atsargumo priemones ir rekomenduojamus metodus,
reikalingus transporto priemonei uzvesti.

Prie$ naudodamiesi $iuo produktu, isitikinkite, kad nustatéte
akumuliatoriaus jtampa ir sudétj. GB paleidéjas skirtas tik 12 volty $vino
rugsties akumuliatoriams.

Prijunkite prie akumuliatoriaus.

Prie$ prijungdami prie akumuliatoriaus, patikrinkite, ar naudojate su 12V
v8vino ragsties akumuliatoriumi. GB paleidéjas netinka jokioms kitoms
baterijoms. Nustatykite teisinga akumuliatoriaus gnybty poliskuma.
Teigiamas akumuliatoriaus gnybtas paprastai zymimas Siomis raidémis
arba simboliu (POS, P, +). Neigiamas akumuliatoriaus gnybtas paprastai
Zymimas Siomis raidémis arba simboliu (NEG, N, -). Nedarykite jokiy
jungéiy prie degimo sistemos, degaly linijy ar plony lakstinio metalo daliy.
Zemiau pateiktos instrukcijos yra skirtos neigiamai {zeminimo sistemai
(dazniausiai). Jei jasy transporto priemoné yra teigiama {zeminimo sistema
(labai nedazna), vykdykite zemiau pateiktas instrukcijas atvirkstine tvarka.

1.) Prijunkite teigiama (raudona) akumuliatoriaus spaustuka prie teigiamo
(POS, P, +) akumuliatoriaus gnybto.

2.) Prijunkite neigiama (juoda) akumuliatoriaus spaustuka prie neigiamo
(NEG, N, -) akumuliatoriaus gnybto arba transporto priemonés kebulo.



3.) Atjungdami, atjunkite atvirkstine seka, pirmiausiai neigiama (arba
teigiama pradinj teigiamy {zeminimo sistemy).

Paleidimas.
1.) Patikrinkite akumuliatoriaus {tampa ir tipa.

2.) Patikrinkite, ar akumuliatoriaus gnybtai yra prijungti prie tinkamo
poliskumo akumuliatoriaus gnybty.

3.) Prijunkite HD X jungti prie GB paledéjo.

4.) |sitikinkite, ar visi transporto priemonés elektros prietaisai (priekiniai
Zibintai, radijas, oro kondicionierius ir kt.) yra i§jungti prie$ bandant
uzvesti transporto priemone.

5.) Paspauskite maitinimo mygtuka, kad pradétuméte paleidima.

Visi $viesos diodai mirksi, tai rodo, kad visi $viesos diodai veikia tinkamai.
Jei tinkamai prijungiate akumuliatoriy, uzsidegs baltos spalvos krovos
lemputé. Jei akumuliatoriaus spaustukai sujungti atvirk$ciai, uzsidega
raudona klaidos lemputé. Norédami istaisyti Sig klaida, pakeiskite jungtis
ir tada uzsidegs baltos spalvos lemputé. Sviesos diodas ,White Boost*
uzsidega, kai GB paleidéjas yra pasirenges pradéti uzvesti jusy
transporto priemone.

6.) Pabandykite uzvesti transporto priemone. Daugelis transporto
priemoniy uzsives iskart. Kai kurioms transporto priemonéms gali prireikti
GB paleidéja prijungti iki 30 sekundziy prie$ uzvedant. Jei transporto
priemoné iSkart neuzsiveda, palaukite 20-30 sekundziy ir bandykite dar
karta. Neméginkite daugiau nei penkis (5) kartus i$ eilés per penkiolika
(15) minuciy. Prie§ bandydami vél pradéti uzvesti, leiskite GB20 pailséti
penkiolika (15) minugiy.

7.) Uzvede transporto priemone, atjunkite akumuliatoriaus gnybtus ir
atjunkite GB paleidéja.



Akumuliatoriai su Zema jtampa & Manual Override

GB paleidéjas yra skirtas dirbti su 12 volty $vino ragsties akumuliatoriais
iSkrautais iki 2 volty. Jei jusy akumuliatoriaus jtampa yra mazesné nei

2 voltai, ,Boost viesos diodas uzsidegs. Tai rodo, kad GB paleidéjas
negali aptikti akumuliatoriaus.

Jei jums reikia uzvesti automobil, kai akumuliatoriaus jtampa mazesné nei
2 voltai, yra rankinio nepaisymo funkcija (manual override), leidZianti
priversti ,jjungti* uzvedimo pradzios funkcija.

ATSARGIALI. NAUDOKITE $| REZIMA SU ISORINE PRIEZIURA.
8IS REZIMAS SKIRTAS TIK 12 VOLTY $VINO RUGSTIES
AKUMULIATORIAMS. NEVEIKIA KIBIRKSCIAVIMO UZTIKRINIMO IR
SUMAISYTO POLIARISKUMO APSAUGOS.PRIES NAUDOJAMI §|
REZIMA ATKREIPKITE DEMES]| | AKUMULIATORIY POLIARISMA .

Sis rezimas naudoja labai aukéta (iki 400 ampery) srove, kuri, jei ji
netinkamai naudojama, gali sukelti kibirkstis ir auksta Siluma,

Jei nesate tikri dél $io rezimo naudojimo, nenaudokite ir kreipkités
profesionaly pagalbos.

Prie§ naudodamiesi rankinio nepaisymo (manual override) funkcija,
isitikinkite, kad akumuliatoriaus spaustukai yra prijungti prie tinkamo
poliskumo akumuliatoriaus gnybty, o ,HD X Connect* - prie GB paleidéjo.
Norédami naudoti rankinio nepaisymo (manual override) funkcija, tris (3)
sekundes palaikykite paspaude rankinio nepaisymo mygtuka (raudonos
Sauktuko piktograma raudoname apskritime). ,White Boost* §viesos
diodas uzsidega ,|jungtas” ir ,Ijungtas", nurodant, kad sékmingai atlikote
rankinj valdyma ir jis pasiruoSes uzvesti transporto priemone.

Jei prijungtas atvirkstiniu poliskumu, $viecia raudona klaidos lemputé ir
irenginys neveiks.

ATSARGIAI: GB paleidéjo maitinima, ,ISJUNKITE* prie$ atjungdami
nuo akumuliatoriaus. Tai uztikrins sauguma,

Daugelis transporto priemoniy iSkart pradés uZsives. Kai kurioms
transporto priemonéms gali prireikti GB paleidéja prijungti iki 30 sekundziy
prie$ uzvedant. Jei transporto priemoné neuzsiveda ikart, palaukite
20-30 sekundziy ir bandykite dar karta. Neméginkite daugiau nei penkis
(5) kartus i$ eilés per penkiolika (15) minuciy. Prie$ bandydami vél
uzvesti, leiskite GB paleidéjui pailséti penkiolika (15) minuiy.



nlkrovimo LED* supratimas.

GB paleidéjas turi keturis (4) jkrovos $viesos diodus - 25%, 50%, 75% ir
100%. Sie krovos &viesos diodai rodo vidinés baterijos fkrovos biseng
(SOC). Ziureti zemiau:

LED Paaiskinimas

25% lkraunant 25% {krovos $viesos diodas
Raudona LED | bulsuoja‘ ir idsijungia, jis $viecia raudonai,
25% 50% 75% 100% | kaj vidiné baterija jkrauta 25%.

0000

50% lkraunant 50% ikrovos $viesos diodas
Raudona LED | pnulsuoja“, jis dviecia raudonai, kai viding
25% 50% 75% 100% | - haterija jkrauta 50%.

0000

75%
Geltona LED
25% 50% 75% 100%

1Y )®

lkraunant 75% jkrovos Sviesos diodas
Lpulsuoja“ ir isijungia, jis viecia geltonai,
kai vidiné baterija jkrauta 75%.

[kraunant 100% [krovos Sviesos diodas
LJpulsuoja“, jis Sviecia Zaliai, kai vidiné
100% baten]a V|S|ska| ikrauta.

Zalia LED
25% 50% 75% 100%

Prijungus prie USB ikroviklio, jokios kitos
‘ ikrovimo lemputés nesviecia. Kai bus atjungti
nuo ikroviklio, visi keturi (4) jkrovimo viesos
O O O diodai uzsidegs, kai vidiné baterija bus 75—
100%, o prietaisas maitinamas ,|[JUNGTA".




lkraunant GB paleidéja

-

LED

Paaiskinimas

25%
Raudona LED
25% 50% 75% 100%

0000

25% fkrovos $viesos diodas létai pulsuoja
,On“ir ,Off*, kai akumuliatorius krautas
maziau nei 25%.

Kai akumuliatorius {kraunamas 25%, raudona
ikrovos lemputé dega.

50%
Raudona LED
25% 50% 75% 100%

0000

50% jkrovos Sviesos diodas létai pulsuoja
,On“ir ,Off*, kai akumuliatoprius {krautas
maziau nei 50%.

Kai akumuliatorius {kraunamas 50%, raudona
ikrovos lemputé dega.

75%
Geltona LED
25% 50% 75% 100%

'YY O

75% ikrovos Sviesos diodas |étai pulsuoja
,On“ir ,Off, kai akuliatorisu {krautas
maziau nei 75%.

Kai akumuliatorius krautas 75%, geltona
ikrovos lemputé dega nuolat.

_ 100%
Zalia LED
25% 50% 75% 100%

000@

.

100% {krovos $viesos diodas létai pulsuoja
,On"ir ,Off*, kai akumuliatorius jkrautas
maziau nei 100%.

Kai akumuliatorius visiskai jkraunamas,
Zzalias $viesos diodas nedega, 0 25%, 50% ir
75% ikrovimo $viesos diodai uzsidega.

Klaidy (error) salygy supratimas.

GB paleidéjas rodo klaidos bisena, kai yra atvirkstinio poliskumo
salyga, akumuliatorius {krovimas nei 2 (2) voltai arba nustatomas
vidinio akumuliatoriaus perkaitimas.

Kai bus viena i$ $iy Klaidos salygu, jvyks:

( Klaida (error) | PrieZastis / sprendimas ]

Klaidos LED Sumaisytas poliariskumas /
Ryskiai raudona Sukeisti akumuliatoriaus pajungima.




Klaida (error) Priezastis / sprendimas

Klaidos LED Vidiné baterija per karsta /
. Leiskite jrenginiui atvésti.

Mirksi raudona Padékite jrenginj | vésesne
kai gnybtai pajungti teisingai | aplinka.

,Boost Light" Prijungto akumuliatorius jtampa
. . mazesné nei 2 voltai /
neuzsidega Pasalinkite visas Klidtis ir

kai gnybtai pajungti teisingai | bandykite dar kart arba naudokite
rankinio nepaisymo rezima_
(manual Override mode).

.

GB paleidéjo jkrovimas.

Prijunkite GB paleidéja naudodami pridedama USB {krovimo laida prie
USB IN prievado ir USB automobilinio {kroviklio. Jj taip pat galima {krauti
i$ bet kurio USB jungties, pvz., kintamosios srovés adapterio,
automobilinio {kroviklio, nesiojamojo kompiuterio ir kity Saltiniu.

USB IN prievadas yra jvertintas 2,1 amperu, kad baty uztikrintas saugus ir
efektyvus vidinio li¢io akumuliatoriaus krovimas.

Dél FCC taisykliy mes rekomenduojame nekrauti ir neiskrauti jrenginio tuo
paciu metu.

lkrovimo laikas.

GB paleidéjo ikrovimo laikas skirsis atsizvelgiant | iSkrovos lygj ir
naudojama energijos $altinj.

Faktiniai rezultatai gali skirtis dél akumuliatoriaus baklés.

USB jkrovimo reitingas |12V Fast Charge
5A 1A 2A 5A @ 12V (B0W)

LLaikas‘ 45 val. ‘ 22 val.‘ 11 val. 2-3val. J

USB jrenginiy jkrovimas.

[krauti galite praktiskai bet kurj USB jrenginj, pavyzdziui, iSmanujj telefona.
Prijunkite pridedama USB ikrovimo laida prie USB OUT prievado ir
prijunkite prie savo USB jrenginio.



Kiek karty galite jkrauti USB jrenginj, skaicius gali skirtis.
Norédami suZinoti apie {krovimo laika, susisiekite su jrenginio gamintoju.

LED zibintuvélis.

GB paleidéjas turi integruotq ypaC Sviesy LED flash Zibinta,
Jis turi septynis (7) Sviesos rezimus, turinCius itakos jo veikimui ir
ilgaamziskumui: 100%, 50%, 10%, SOS, ,Blink, ,Strobe" ir ,Off*.

Norédami jjungti flash $vietima ,|jungta“ ir ,I$jungta“, naudokite maitinimo
mygtuka su lemputés piktograma. Viena karta paspauskite, kad
jilungtuméte flash Svietima ,|jungta“ esant 100% Sviesumui, vél - 50% (per
3 sekundes), vél - 10% (per 3 sekundes), dar kartg - SOS (per 3
sekundes), dar karta - mirkséti (per 3 sekundes), vél Strobe (per 3
sekundes) ir vél ,ISjungta“. Jei ap3vietimo rezimas nebus pasirinktas per
3 sekundes, dabartiniame ap$vietimo rezime jis liks ,jungtas*, o sekantis
pasirinkimas jungs flash Zymeklj ,I$jungtas"”.

Priklausomai nuo pasirinkto rezimo, GB20 turés skirtinga iSvesties ir
$Svietimo laika. Pasirinke mazesnj galios lygj, ilgq laika naudosite GB
paleidéjo flash $vietima, prailginsite akumuliatoriaus veikimo laika,

Rezimai: 100%> 50%> 10%> SOS> Mirksi> Strobe> ISjungta

Energijos taupymo automatinis i$sijungimas.

GB paleidéjas turi jmontuota energijos taupymo funkcija, kuri automatiskai
i8jungs renginj po septyniy (7) valandy. Norédami testi naudojima, tiesiog
vél junkite jrenginj.



GB150 techninés specifikacijos

( Vidiné baterija: | Lithium lon
Atiduodama pikiné srové: | 4000A
joules3S: | 22500+
Darbiné temperattra: | nuo -30°C iki +50°C
|krovimo temperatiira: | nuo 0°C iki +40°C
Sandéliavimo temperattra: | nuo -20°C iki +150°C (viduting)
Micro USB (IN): | 5V, 2.1A
USB (OUT): | 5V, 2.1A
12V (IN): [ 12V, 5A
12V (OUT): | 12V, 15A
Apsauga: | IP65 (kai angos uzdarytos)
Ausinimas: | Natdralus
Matmenys (I x P x A): [ 315x 185 x 69 mm
_ Svoris: | 3.4 kg.
Voltmetras

Integruotas voltmetras nuskaito transporto priemonés akumuliatoriaus
{tampa diagnostikai ir gedimy $alinimui. Voltmetras automatiskai nuskaito
bet kokio akumuliatoriaus (arba akumuliatoriaus sistemos) jtampa, kai

akumuliatoriaus gnybtai yra prijungti, net jei jrenginys yra ijungtas.

Voltmetras nuskaitys {tampa nuo ~ 3 V iki ~ 20 V. Jei prijungta baterija yra
Zemesné nei 3 V, nieko nerodoma. Jei jtampa yra tokia maza, greiciausiai

akumuliatoriuje yra apkrova (-os), pavyzdziui, priekiniai Zibintai arba

kintamosios srovés ventiliatorius, kurios turéty bati i§jungtos prie$ bandant

uzvesti transporto priemone.
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Vartotojo sasaja.

1. Vidinio akumuliatoriaus jkrovimo lygis
Parodo vidinio akumuliatoriaus jkrovimo lygj.

2. Klaidos (Error) LED

Sviegia raudonai, jei aptinkamas atvirkatinis poliskumas, arba mirksi
Jljungta® ir I8jungta®, kai vidiné akumuliatoriaus temperatdra yra per
auksta.

3. [tampos mygtukas
Paspauskite “On” & “Off".

4. [tampos LED
Svietia balta spalva, kai frenginys yra ,|jungtas“.

5. Paleidimo LED

Svietia balta spalva, kai aktyvuota ,Boost". Jei jrenginys tinkamai
prijungtas prie akumuliatoriaus, GB paleidéjas automatiskai aptinka
akumuliatoriy ir pereina | ,Boost* rezima ($viesos diodas mirksi baltai, kai
aktyvuota ,Manual Overide* funkcija).

6. Manual Override (rankinis nepaisymo) mygtukas
Norédami jjungti, palaikykite paspaude tris (3) sekundes.
ISPEJIMAS: ISjungia saugos apsauga ir rankiniu biidu
vercia ,,Boost“ jjungti. Skirta naudoti tik tada, kai baterijos
yra per mazai.

7. Sviesos rezimo mygtukas
Perjungia ypac rySky LED ap3vietima per 7 apvietimo rezimus: 100%
> 50%> 10%> SOS> Blink> Strobe> Off

8. Voltmetro ekranas
Rodo transporto priemonés akumuliatoriaus jtampa diagnostikai ir
gedimy Salinimui, kai akumuliatoriaus gnybtai yra prijungti.
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